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PRVNI KAPITOLA

USTY RUTHERFORD VYSEL V PONDELI RANO ze svého bytu,

presné tyden poté, co dostal vypovéd. Prvnich par dni po vyha-

zovu stravil za zatazenymi zdvésy, propracovaval se Zeleznou
zasobou mrazenych pizz a cekal, az zazvoni telefon. Zdsadni nedostatky,
stalo v propoustécim dopise. Nezpiisobily vykondvat funkei vedouciho.
Zdkladni a hrubé chyby. Bylo to neuvéfitelné. Takové prekrouceni sku-
tecnosti. A tak nespravedlivé. Skutecné se na néj snazili hodit soucasné
problémy mésta. Bylo to... nedorozuméni. Jasné a prosté. Coz zname-
nalo, ze se urcité vysvétli. Brzy.

Hodiny se pomalu vlekly. Telefon ziistival zticha. A v osobnich e-mai-
lech se nehromadilo nic jiného nez nevyzadana posta.

Vydrzel dalsi cely den, potom popadl sviij stary laptop a zapnul ho.
Nevlastnil stfelnou zbran ani niz. Nevédél, jak se slanuje z vrtulniku ani
jak se skace paddkem z letadla. Pfesto musel nékdo zaplatit. Jeho skute¢ni
nepritelé mozna vyviznou. Tentokrit. Na rozdil od zloduchu ve video-
hrich, které mu poslal kamarad vyvojaf. Dfiv se mu je nechtélo hrat. Pri-
padaly mu plné ndsili. Zbyte¢ného nasili. Ten pocit ho vak presel. Pomi-
nuly casy, kdy projevoval slitovani. Pokud ovsem...

Telefon zistdval zticha.

O c¢tyfiadvacet hodin pozdéji mél spoustu novych vysokych skére
a lehké pfiznaky dehydratace, ale nic moc jiného se nezmeénilo. Zavrel
pocitac a hodil sebou zpitky na pohovku. Povaloval se na ni po vétsinu
dalsiho dne, vybiral namatkou ze stohu videi na blu-rayi, o nichz si nepa-
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matoval, Ze by si je koupil, a neslysné zapfisahal vesmir, aby ho poslal
zpatky do price. Zménim se, pfisahal. Bude se mnou snazsi pofizeni.
Budu trpélivejsi. Diplomaticky. Dokonce empaticky. Budu kupovat pro
kazdého v kancelari koblihy. Dvakrat mésicné. Ttikrét, kdybych tim zpe-
Cetil dohodu.

Telefon zistaval zticha.

Rusty skoro nepil, ale co jiného mél délat? Naskocily zavérecné titulky
na konci disku. Dalsi film by nepfezil, tak zamifil do kuchyné. Vytdhl
zezadu ze skiinky neotevienou lahev Jima Beama. Vratil se do obyvaciho
pokoje a zalozil do gramofonu starou poskrdbanou desku Elmorea Jamese.

Usnul oblicejem dolu na podlaze po... nebyl si jisty, po jak dlouhé
dobé. Probudil se v$ak s pocitem, Ze m4d hlavu plnou kamend, které se
pohybuji a tfou, jako by mu chtély prorazit lebku. Pripadalo mu, Ze ta
bolest nikdy neskonci. Kdyz ho konec¢né presla kocovina, zmocnil se ho
novy pocit. Vzdor. Je koneckonct nevinny. Nemuze ani za jednu z hriz,
co se déji. Tim si je naprosto jisty. Dokonce ty hrizy predvidal. Varoval
pred nimi $éfa. Znovu a znovu. Na vefejnosti i v soukromi. A nevénovali
mu pozornost. Znovu a znovu. Tak po sedmi dnech stravenych o samoté
v ukrytu dospél k rozhodnuti, Ze je nacase, aby ukazal svou tvar. Povédél
svou verzi pfibéhu. Kazdému, kdo si ho bude ochoten vyslechnout.

Osprchoval se a vydoloval ze skfiné obleceni. Pliténé kalhoty a polo-
kosili. Zbrusu nové. V decentnich barvach s logem, aby dal najevo, ze to
mysli doopravdy. Pak sebral boty, z protilehlych roht predsing, kam je
odkopl. Vzal z knihovny u dveri klice a slunecni bryle. Vysel do chodby.
Sjel sam do pfizemi. Prosel vstupni halou. Protdhl se tézZkymi otdcivymi
dvefmi a zastavil se na chodniku. Dopoledni slunce se do néj optelo jako
zdvan z pece a na Cele a v podpazi mu vyrazil pot. Projel jim zichvév
paniky. Provinili lidé se poti. Kdesi o tom cetl a posledni, co si pral, bylo
pusobit provinile. Rozhlédl se kolem sebe, presvédceny, ze si ho kazdy
prohlizi, a pak se prinutil pohnout z mista. Zrychlil a pfipadal si pfi tom
napadnéjsi, nez kdyby kracel po ulici nahy. Pravda vsak byla, Ze vétsina
lidi, které minul, si ho ani nev§imla. Pouze dva mu vénovali viibec néja-
kou pozornost.



OCHRANCE

Ve stejnou dobu, kdy Rusty Rutherford vychazel ze svého bytu, vstupoval
Jack Reacher do baru. Reacher se nachizel v Nashvillu v Tennessee, sto
dvacet kilometrt severovychodné od Rutherfordova ospalého méstecka,
a patral po feseni problému. Pfedevsim z praktického hlediska. Jednalo
se o fyziku. A biologii. Konkrétné o to, jak povésit chlapa ze stropu, aniz
by doslo k trvalym skoddm. Na stropé. Chlap mu byl dost ukradeny.

Strop patfil baru. A bar patfil tomu chlapovi. Reacher do néj prvné
vkrodil pfed o néco vic nez jednim dnem. V sobotu. Téméf v nedéli, pro-
toze kdyz se dostal do mésta, byla uz témér pulnoc. Cesta neprobihala
moc hladce. Prvni autobus zacal hotet a ndhradni se zaklinil pod nizkym
mostem, kdyz fidic¢ po tficeti kilometrech spatné odbocil. Reacher vystu-
poval na nadrazi v Greyhoundu po prodlouzené jizdé cely rozlamany,
tak se presunul stranou ke koutku pro kuraky a nékolik minut si prota-
hoval ztuhlé svaly a klouby. Stdl tam napul ukryty ve stinu a kolem se
hemzili ostatni pasazéfi, povidali si, délali cosi s telefony, vyzvedavali si
zavazadla a odchazeli.

Reacher zustal stit. Nikam nepospichal. Pfijel pozdéji, nez cekal, ale
to nebyl hlavni problém. Nemél domluvenou schizku, kterou by propasl.
Nemusel na zadné jedndni. Nikdo na néj necekal, nikdo si nezacal délat
starosti, nikdo se na néj nezlobil. M¢l v pldnu najit si misto na prespani.
Bistro, kde by se najedl. A bar, kde by si poslechl dobrou muziku. Tteba
to vSechno jeste stihne. Moznd v opacném poradi. Nebo spoji dvé aktivity
dohromady. Rozhodné to pfezije. A do hoteld, kterym dédval prednost,
je Casto lepsi dorazit pozdéji. Zejména kdyz clovék plati v hotovosti. Coz
vzdycky délal.

Nejdriv muzika, rozhodl se. Védél, Ze o hudebni podniky neni v Nash-
villu nouze, ale mél konkrétni prani. Chtél podnik, ktery je zastrCeny.
Podnik s historii. Misto, kde by mohl kdysi diavno hrat Blind Blake.
Mozna dokonce Howlin’ Wolf. Rozhodné nic moderniho, snobského
a vyumélkovaného. Zistavala otizka, kde takovy podnik najit. Na nddrazi
se stale svitilo a par lidi jesté pracovalo, cekalo nebo se stahlo z ulice.
Neékteri museli byt mistni. Mozn4 vSichni. Reacher se jich mohl zeptat
na cestu. Ale neudélal to. Radéji se fidil instinktem. Znal mésta. Umél
precist jejich tvar a tok jako ndmornik, ktery dokdze vycitit smér pricha-
zejicich vin. Instinkt mu poradil, aby zamifil na sever, tak pfesel sirokou
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trojahelnikovou kfizovatku a pokracoval pfes prazdny pozemek posety
suti. Za zady se mu vytracel zdpach nafty a cigaret a vepfedu se pred nim
prodluzoval jeho vlastni stin. Dovedl ho k faddm uzkych, rovnobéznych
ulic lemovanych cihlovymi budovami pos$pinénymi sazemi. Budovy se
podobaly jedna druhé a pusobily primyslové, ale zchdtrale a opusténé.
Reacher netusil, jaky obchod vzkvétal v Nashvillu v minulosti, at se v ném
vsak vyrabélo, prodavalo nebo skladovalo cokoliv, probihalo to ocividné
tady. A ocividné to pfestalo probihat. Zbyly jen stavby. Ale ne nadlouho,
pomyslel si Reacher. Bud' se do nich naliji penize a stavby rozkvetou,
nebo se rozpadnou.

Reacher sesel z droliciho se chodniku a pokracoval prostfedkem ulice.
Rekl si, ze tomu d4 jesté dva bloky. Nanejvys tii. Pokud do té doby nena-
razi na nic zajimavého, zahne doprava k fece. Minul obchod prodavajici
ojeté pneumatiky. Skladisté¢ dobrocinné organizace, kterd v ném ucho-
vavala darovany nabytek. Pak presel pres dalsi ulici a zachytil dunéni bas-
kytary a buraceni bubnd.

Zvuk vychazel z budovy uprostfed bloku. Budova nevypadala moc
slibné. Neméla okna. Ani oznaceni. Jenom jednokiidlové drevéné dvefe,
zpod nichz pronikal dzky prouzek zlutého svétla. Reacher nemiloval mista
s omezenymi unikovymi moznostmi, tak se pfiklinél k nazoru, ze bude
hledat dal, ale kdyz se dostal na jejich droven, dvefe se oteviely. Vypo-
taceli se z nich dva muzi hodné pres dvacet, v trickdch bez rukavi a s lehce
vybledlym tetovinim. Reacher udélal krok, aby se jim vyhnul, a v tu chvili
zakvilela zevnitf kytara. Reacher se zastavil. Ten riff byl dobry. Stup-
noval se, mohutnél, zesiloval, a kdyz se zdalo, ze kon¢i a doznivd posledni
ton, prevzal vlidu zensky hlas. Truchlivy, zoufaly, utrdpeny, jako by
vychdzel ze svéta nejhlubsiho mozného zarmutku. Reacher neodolal. Pre-
krocil préh.

Vzduch uvnitt pachl po pivu a potu a prostor byl smérem dozadu mno-
hem kratsi, nez Cekal. A také §irsi do stran, s neutrdlni zénou uprostred
oddélujici mistnost na dvé sekce. Napravo se nachdzela sekce pro milov-
niky hudby. Ten vecer se jich dostavilo kolem dvaceti, néktefi postévali,
jini tancili a néktefi délali trochu od obojiho. Pédium méli za sebou,
podél celé stény. Pédium bylo nizké, vyrobené z bas od piva pobitych
seshora prkny. Na obou strandch se krcily skromné reproduktory a od
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stropu visely dvé Zelezné tyce s reflektory. Zpévacka stdla vepfedu upro-
stfed. Reacherovi pfipadala mrnava. Jen néco malo pfes sto padesat centi-
metra a hubena jako lunt. Vlasy méla upravené do dokonalého blond'a-
tého mikdda, které se tipytilo natolik, ze Reachera napadlo, jestli to neni
paruka. Kytarista hral po jeji levici, nejbliz ke dvefim, basdk zrcadlové
napravo. Oba méli divoké kudrnaté vlasy a vysoké, vyrazné licni kosti
a byli si tak podobni, Ze mohli byt dvojcata. Rozhodné bratfi. Rytmus
uddval bubenik, ale v hlubokém stinu vzadu na jevisti, takze na néj Rea-
cher moc nevidél.

Sekce nalevo slouzila k popijeni. Bylo v ni Sest stolu, kazdy se ctyfmi
zidlemi, a Ctyfi stolicky na baru, ktery se rozklddal podél stény naproti
pédiu. Bar byl vybaveny obvyklou $kdlou pip, chladnicek na lahve a dév-
kovact alkoholu. Po celé jeho délce se tdhlo zrcadlo se zubatou praskli-
nou ve tvaru hvézdy uprostred. Jak po ném nékdo hodil lahvi, pomyslel
si Reacher. Prasklina se mu libila. Dodavala baru osobity rdz. Nepreva-
zovala vSak jeho nejvétsi zipornou stranku. Strop pred barovym pultem.
Visely z néj desitky podprsenek. Moznad stovky. Nejraznéjstho provedeni,
barev a velikosti. Reacher nechtél védét, odkud pochazeji. Pfipadaly mu
nechutné. Zbyte¢né. A nevhodné z praktického hlediska. Kazdy trochu
vétsi clovek, ktery se chtél dostat k baru, se jimi musel bud’ prodrat, nebo
se pod nimi sklonit. Reacher pockal, az kapela dohraje posledni pisnicku,
a pak se ohnul v pase a proklickoval k barové stolicce. Byl na téhle strané
mistnosti jediny zdkaznik a nedokdzal podle barmanova neurcitého
vyrazu poznat, jestli mu ta situace vyhovuje, nebo vadi.

»Kavu,“ pozadal, kdyz ho vzal barman konecné na védomi. ,,Bez mléka.*

»2Kavu nevedeme,“ opacil barman.

»2Dobfe. Tak cheeseburger. S hranolky. Bez saldtu. Bez naklddanych
okurek. A kolu.”

»,Cheeseburgery nevedeme.*

»,Co mate k jidlu?“

,Jidlo nevedeme.“

»Kde bych se mohl nékde v okoli najist?>

Barman pokr¢il rameny. ,Nebydlim tady.*

Reacher si vzal kolu a otocil se smérem k pdédiu. Doufal, Ze na néj
nastoupi dalsi kapela, ale nic se tam nedélo. Pulka publika se pfesunula
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a shromazdila u stolkd a zbytek se zamifil k vychodu. Reacher usoudil,
ze dopije a také odejde, kdyz mu nekyne nadéje ani na hudbu, ani na
jidlo. Vysel ven a pokracoval stejnym smérem, jakym kracel, nez ho nala-
kala kytara a bubny, ale kdyz se dostal k ulicce na druhém konci budovy,
zaslechl Selestivy zvuk. Otocil se a mdlem se srazil s kytaristou z kapely,
ktera pravé dohrala. Kytarista udélal krok dozadu, o¢i rozsifené strachy,
a zastitil se kytarovym pouzdrem. Do zad mu téméf nabourala zpévacka.
Reacher pozvedl ruce a roztahl dlané. Uvédomoval si, jaky vyvolava
dojem. MEéfil sto devadesat pét centimetrt. Vizil sto tfindct kilo. Na hlavé
mu divoce tréely vlasy. Nebyl oholeny. Déti se ho baly tak, Ze pri pohledu
na néj s kitkem utikaly.

»2Prominte,“ pokusil se o povzbudivy ismév. ,Nechtél jsem vas polekat.

Kytarista spustil pouzdro, ale neudé¢lal krok dopredu.

»okvelé vystoupeni, jen tak mimochodem,“ pravil Reacher. ,Kdy budete
zase hrat?*

»2Déekujeme.“ Kytarista si stdle udrzoval odstup. ,Brzy. Doufam.*

, Lady?*

» L'ady rozhodné ne.”

»Proc¢? Spatné publikum?“

~Ne. Spatn}'/ majitel.“

»2Pockat.“ Zpévacka pohlédla na Reachera. ,Proc¢ jste tady? Pracujete
pro néj>“

»2Nepracuju pro vibec nikoho,“ odvétil Reacher. ,,Co je na tom majiteli
spatného? V ¢em spocivd problém?*

Zpévacka zavihala, potom vztycila prst a pak druhy. ,Nechce nim
zaplatit. A vzal nds na hal. Ukradl kytaru.®

»Moji,“ upresnil kytarista. ,Jednu z mych ndhradnich.“

,Vazné> Reacher ustoupil dozadu. ,To mi nepfipadd jako dobrd
obchodni praktika. Musi za tim vézet vic.

»2Napriklad? otazal se kytarista. ,Dohrali jsme. Zabalili jsme néstroje.
Pozadali jsme o penize. Majitel je odmitl vyplatit.

» Lo nechdpu.“ Reacher se odmléel. ,Do takovychhle podnika pfitahuje
zékazniky muzika. Ne vnitini zafizeni. Stoprocentné. A k muzice je zapo-
tiebi kapela. KdyZ nedostane zaplaceno, pro¢ by hrala? To je podle mé
jako predem odepsana strategie. Museli jste udélat néco, co ho nastvalo.“

12
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»2Nevyznite se ve svét¢ hudebniho podnikdni.“ Kytarista potrasl hlavou.

»Lak mi ho vysvétlete.

,Proc

,Proc? Protoze vés o to zadim. Mam rad informace. Uceni se je Zivotné
dulezity proces.”

Kytarista postavil pouzdro na zem. ,Co je na tom k vysvétlovani? Tohle
se déje neustdle. Nemiizeme to zménit.”

»2Kapely k tomu nemaji moc.“ Zpévacka polozila kytaristovi ruku na
rameno. ,Na rozdil od soud.”

,2Maite nékoho, kdo by vim to pomohl napravit> Manazera? Agenta?
Muzikanti pfece zaméstnavaji spoustu lidi.*

Kytarista zavrtél hlavou. ,Mozna uspésni muzikanti. My ne.*

»Zatim,“ dodala zpévacka.

»Lak co policie?

»INe.“ Zpévacka si prejela rukou po kapse bundy. ,Policie nepfipada
v Gvahu.”

»2INemuzeme se na ni obratit,“ objasnil kytarista. ,Kdyz se o nds zacne
povidat, ze pisobime problémy, nikdo si nds neobjednd.“

»A k cemu je dobré, kdyz si vas objednaji a nedostanete zaplaceno?”

»Je to dobré k tomu, Zze muzeme hrat. Jsme slyset.“ Zpévacka si pokle-
pala na spanek. ,Nikdo vds neobjevi, kdyz vis nikdo neslysi.

,T'o méte patrné pravdu.“ Reacher se zarazil. ,Ale abych byl upfimny,
méli byste zvazit signal, ktery vysilate.“

»Jaky signal? Kytarista se opfel ramenem o zed. ,Musime to pfekous-
nout. Vic toho nemtizeme udélat.”

»=Nakonec prorazime,“ poznamenala zpévacka. ,Jednou se ndm to urcité
podari.*

Reacher neodpovédeél.

,Coze? Vy si myslite, ze déldme chybu?*

»=Mozna nemdm paru.“ Reacher se podival ze zpévacky na kytaristu
a zpatky. ,Ale mdm pocit, Ze majitelum klubu sdélujete, Ze je v poradku,
kdyz vas oskubou. Ze vim vitbec nevadi, kdyz nedostanete zaplaceno.

» 10 je blbost,“ ohradil se kytarista. ,Nesmirné mé $tve, kdyz nedosta-
neme zaplaceno. Nic hor$iho se nim nemuze stat.”

,Dali jste to jasné najevor“

13
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»2oamoziejmé.“ Kytarista se narovnal. ,Dal jsem to jasné najevo. Trval
jsem na zaplaceni. Majitel se tvaril, Ze je ochotny udélat to, a pozval mé
k sobé do kanceldre. Necekal tam na mé sam. Pfizval si vyhazovace.
Obrovského chlapa. Museli to mit dopfedu napldnované, protoze majitel
nic nefekl. Nepockal. Vyhazova¢ mé popadl za ruku. Za levou.“ Kytarista
pozvedl na zdiraznéni svych slov levicku. ,Chytil mé za ni a pritiskl mi
ji na stl. Na kovovou desku, pomackanou a plnou skvrn. Podrzel mi ji
tam a majitel obesel stlil a oteviel horni zasuvku. Vytahl kladivo. Rozeviel
mi rozeklanym koncem prsty a fekl, Ze mdm na vybranou. Dostaneme
penize, a on mi zlime prsty. Jeden po druhém. Nebo odejdeme bez penéz,
a nic se mi nestane.”

Reacher se snazil preslechnout hlas ve své hlavé, ktery ho nabddal, aby
odesel. Ktery mu radil, Ze to neni jeho problém. Ale slysel, jak ten kluk
dokéze rozplakat kytaru. Pamatoval si, jak pohyboval na pédiu prsty. Tan-
¢ily mu po strundch, rychle a jemné. Predstavil si, jak ho vyhazovac po-
padl za ruku. Predstavil si majitele vytahujictho kladivo. Zistal, kde byl.

,Kdybyste chtéli, mizu za nim zajit,“ navrhl.,Mohl bych mu napomoct
zmeénit thel pohledu. Mozna by si rozmyslel dnesni vyplatu.“

» Lo byste dokdzal>* Kytarista se tvafil pochybovacné.

,Rik4 se 0 mné, Ze umim byt dost presvédcivy.

»Mohli by vim ublizit.

»,Nékomu mozn4 ano. Ale ne mné.“

,Ma kladivo.“ Kytarista zasoupal nohama.

,2Pochybuju, Ze by doslo na kladivo. A pokud by na néj doslo, nemél by
to byt problém. Tak pro¢ to nezkusit? Mite co ztratit>

»2Nejsem st jisty —

»2Dékujeme, skocila kytaristovi do feci zpévacka. ,Jsme vdécni za
jakoukoliv pomoc, kterou nim muzete poskytnout. Jenom na sebe davejte
prosim pozor.“

» Lo déldm vzdycky,” fekl Reacher. , Ted mi povézte o té kytate. O té
dobré nahradni. Opravdu vam ji ukradli?*

,Ukradl mi ji vyhazovac,“ upfesnil kytarista. ,Svym zptasobem. Vysel za
mnou z kancelare a vytrhl mi ji z ruky. Pak ji hodil dolt po schodech do
sklepa a divné se na mé podival, jako by chtél védeét, jestli se budu branit.“

»Nechal jste ji pod schody?>*

14
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Kytarista uhnul pohledem.

»INic si nevycitejte, ujistil ho Reacher. ,Bylo to spravné rozhodnuti.
Pak se odmlcéel. ,Kolik ta kytara stdla?“

»Asi tak litr? Kytarista pokr¢il rameny. , To je pro mé spousta penéz.*

»A ten majitel s kladivem. Jak se jmenuje?”

,Lockhart. Derek Lockhart.“

,Kolik vam slibil zaplatit?*

,Dvé sté dolar.“

»2Dobfe. A kromé toho Lockharta a vyhazovace, ktery s nim byl v kan-
celari, kolik zaméstnancl tam jesté pracuje?”

»Nikdo jiny.

» 10 neni uplné pfesné,” upozornila zpévacka. ,Je tam jesté kluk, ktery
obsluhuje u stoli. Vétsinou je venku a koufi travu.”

»INekdo jiny?

,Ne.“

,Zahlédli jste tam néjaké zbrane?*

Zpévacka a kytarista se na sebe podivali a zavrtéli hlavami.

»2Dobre. Kde md tedy Lockhart kanceldr?

,V prvnim patfre,” sdélil kytarista. ,Schody jsou vzadu za zachody.*

Reacher se vratil do baru. Osamély zdkaznik v ném dopijel posledni lahev
piva. Barman jezdil vypelichanym smetikem po podlaze mezi stoly
a pédiem. Nikoho jiného nebylo vidét, tak Reacher prosel kolem zichoda
a proplizil se po schodisti nahoru. Spatfil dvefe vedouci z malého odpo-
¢ivadla. Byly zavfené. Z druhé strany se ozyval hlas. Rozhodné muzsky,
ale Reacher nerozumél slovim. Byla tichd. A rytmicka. Jako by nékdo
pocital. Pravdépodobné piijmy za uplynuly tyden. Takze bude patrné
zamceno. Reacher vzal za kliku. Otodil ji. A zdroven vrazil ramenem do
dvefi. Dvefe se okamzité rozletély a do vzduchu vyrazila sprska tiisek.

»,Omlouvam se, panové.“ Reacher vstoupil dovnitf a pfitahl za sebou
dvefe do zni¢eného raimu. ,Nevsiml jsem si, Ze je zamceno.“

Mistnost byla mald. Spi§ komora nez kancelr. Za stolem se mackali
dva muzi, rameno na rameni. Ten normalné velky musel byt Lockhart.
Povadly ochably obr byl vyhazova¢. Oba ztuhli na zidlich. Na stole se
povalovaly hromddky pomackanych, umasténych bankovek.
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»Kdo krucinal jste?“ Lockhartovi chvili trvalo, nez se mu podarilo pro-
mluvit.

»Jmenuju se Jack Reacher. Zastupuju kapelu, ktera tu u vis dneska vecer
hrala. Prisel jsem si promluvit o jejich smlouve.“

,Z4dnou smlouvu nemaji.”

»led ji budou mit.“ Reacher popadl zidli z ohybaného dfeva, jediny
dal$i kus nabytku v mistnosti, vyzkousel, jestli je dostatecné pevnd,
a posadil se.

»2Musite odejit,“ vyzval ho Lockhart.

»Prave jsem prisel.”

»2Nesmite tady byt. Ne béhem pocitdni.”

,Ocividné jste to nedomyslel do konce.”

Lockhart se zarazil a pokousel se odhalit lécku. ,Co tim chcete Fict?“

»1vrdite, Ze tady nesmim byt. A pfesto jsem tady. Uchylil jste se
k nespravné argumentaci.”

»<Muzete odejit.“ Lockhart artikuloval s pfehnanou jasnosti. ,Nebo vis
muzu vyhodit.

»Vy mé mizete vyhodit? Reacher si povolil usmév.

Lockhart sevrel pést polozenou na stole. ,Mizu vas nechat vyhodit.“

LJste si jisty? Kde mate vechny lidi?*

»2Mdm vsechny lidi, které potfebuju, pravé tady na misté.“ Lockhart
ukdzal na svého spolecnika.

» Lo myslite jeho? Vzdyt je jenom jeden. MEl jste pouzit jednotné &islo.
Mzl jste fict — potfebuju jednoho ¢lovéka. Ale ani to by nebylo uplné
spravné. Protoze se na tu praci ocividné nehodi. Nevyhodil by mé¢, ani
kdybych usnul. Mohl bych umfit stafim, a stejné by mé nedostal ven.“

Reacher béhem celé slovni vymeény pozoroval obrovy o¢i. Zahlédl, jak
jima stfelil po Lockhartovi. Lockhart nepatrné prikyvl. Obr se zvedl ze
zidle. Reacher védél, ze existuje pouze jeden zpusob hry, ktery ma nadéji
na ispéch. Obr by se na néj mohl vrhnout rovnou pres stal. Kdyby byl
dostatecné rychly, dostal by se k nému, jesté nez se postavi na nohy. Ale
1 kdyby uz stél, obr by mél porad svou nejmocnéjsi zbran. Svou vihu.
Viazil nejméné o pétactyficet kilo vic nez Reacher. Zdvojndsobeno rych-
losti, kterou by pfi pohybu dopfedu vyvinul, by vznikla dctyhodna sila.
Reacher by se ji neubrdnil. Padl by pozadu na podlahu. Zustal by pfi-
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spendleny. Uvéznény v rohu, bez moznosti pouzit pésti, nohy nebo lokty
k sebeobrané. Nedokdzal by se nadechnout. Obr by pak mohl jen pockat.
Ziapas by za n¢j vyhréla fyzika. Stacilo by zustat v klidu, dokud Reacher
neomdli. Obr by dosdhl nejsnazsiho vitézstvi v Zivote.

Ucinil vsak nespravné rozhodnuti. Nevrhl se pres stil, ale pokusil se
kolem néj protancit. Coz byla pro clovéka jeho postavy zavazna chyba.
Reacherova provokace mu zatemnila mozek. Nezaméfil se na vitézstvi.
Chtél mlatit hlava nehlava. Cim? ziskal Reacher Cas, aby popadl kovovou
desku stolu. Hezky obéma dlanémi za okraj. A vrazil ji obrovi do blizi-
ciho se krku jako obricenou gilotinu a rozdrtil mu hrtan a pradusnici.
Pak ho Reacher prastil do obliceje, odhodil ho smérem, kterym se na néj
vytitil, a obr skoncil v rohu, za hlasitého daveni a chropténi.

»2Normdlné bych to neudélal,“ sdélil Reacher, kdyz si sedal zpdtky na
zidli. ,Ne hned na zac¢atku. Dal bych mu sanci, aby se stdhnul. Ale pak
jsem si vzpomnél, ze ukradl tomu klukovi kytaru, a usoudil jsem, Ze je
rozhodnuto.“

Lockhart $atral po telefonu. ,Méli bychom zavolat zachranku. Rychle.

,Vas kamardd to prezije,“ odvétil Reacher. ,Nebo mozni ne. Ale
zatimco bude lapat po dechu, mohli bychom se vritit k otazce, jak to
bylo s tou smlouvou pro kapelu. Kolik jste jim slibil zaplatit?“

»INic jsem neslibil.

Reacher prejel prstem po hrané desky stolu. ,Mdm pocit, Ze néco jste
slibil.”

Lockhart sebou hodil do strany a hmatl po zdsuvce. Reacher napodobil
jeho pohyb, popadl desku stolu a roztocil ji jako létajici talif. Zasdhl Lock-
harta do kofene nosu, zlomil mu ho a odhodil ho zpatky na opéradlo zidle.

»Zacinam mit pocit, Ze tahle hracka je pékné nebezpecnd.“ Reacher
vzal desku a upustil ji na zem. ,M¢l byste si s ni prestat hrat. Takze ted
ta smlouva. Uved'te ¢astku.“

,Dvé sté dolard.”

,Dve sté dolarti byla piivodni ¢istka. Ale poté, co jste se na ni domluvili,
jste projevil zdjem o lidské prsty. Povézte mi, kolik jich md na levé ruce
napfiklad kytarista?

,Pét.“ Lockhart mluvil huhlavé, protoze se nemohl poradné nadech-
nout.
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,Po formdlni strance ¢tyfi. Paty prst je palec. Ale uzndvdm vasi odpo-
véd. Takze dvé sté dolara krit pét je...>"

»Lisic.”

,Vyborné. Tohle je nase novd ¢dstka. Vybereme si ji v hotovosti.”

»2Zapomente na to.“

,2Penéz je tady vic nez dost. Pokud mate problémy s pocitinim, smim
s1 je vzit vSechny?*

,2Dobre.“ Lockhart témér pistél. Oddélil dvé hranicky bankovek a poslal
je pres stul.

,2Prima. Ted pfidejte pokutu za opozdénou platbu. Ta ¢ini pét set
dolart.“

Lockhart se zlostné zamracil a vydal dalsi hranicku.

»UZ to mame skoro vyfizené. Jako dalsi prijde dhrada vybaveni. Rovnd
tisicovka.”

»Jakého vybaveni —“

»Kytary toho kluka. Vs kamos ji hodil z néjakych schodu. Jestli cheete,
strhnéte mu ty penize z vyplaty, ale rozhodné neptjdou z kapsy mého
zakaznika.

Lockhart jezdil o¢ima po zbyvajicich hromadkéach. Reacher témér videl,
jak v duchu pocitd, kolik mu zistalo, a jestli m4d Sanci, ze si bude smét
néco ponechat, kdyz bude spolupracovat. ,Dobre. Jesté jedna tisicovka.
Ale ani o cent vic. A vyfidte tém déckdm, ze pokud se sem jesté nekdy
vrati, zlamu jim mnohem vic nez jenom prsty. A i kdyby se sem nevratili,
v tomhle mésté si uz nezahraji.“

Reacher zavrtél hlavou. , Tak hezky jsme si rozuméli, a vy to ted vSechno
kazite. Nenechal jste mé domluvit. Vyfidili jsme finané¢ni zdlezitosti, ale
jesté jsme neprobrali motivaéni opatfeni. Jsou dilezitd, tak davejte dobry
pozor. Vsechny cleny kapely, kterou zastupuju, mam na rychlém vytaceni.
Pokud by se nékomu z nich néco stalo, jsem okamzité zpatky. Zldmu vim
ruce. Zlamu vim nohy. A povésim wase spodni pridlo na strop pred
barem. A vy v tom pradle budete stle vézet. Je vim to jasné>“

Lockhart prikyvl.

,Okvélé. Takze motivacni podminka Cislo dvé: ostatni kapely. Sice je
nezastupuju, ale rozsifuju ramcovou dohodu. Prokazuju laskavost. Divejte
se na to jako na muj pfispévek na uméni. Coz znamend, ze kdyz se
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doslechnu, Ze odirate jinou kapelu, také se okamzité vratim. Vezmu vim
vSechny penize A povésim vase spodni pradlo na strop pred barem stej-
nym zpusobem, o jakém jsme se bavili. Je vim jasné 1 tohle?*

Lockhart prikyvl.

»Vyborné. A pokud vis to zajimd, budu provddét namatkové kontroly
primo tady na misté, abych se ujistil, Ze dodrzujete podminky. Kdy hraje
dalsi kapela?®

»Zitra.“

»2Dobfe. Doufim, Ze bude stejné dobrd jako ta dnesni. Ale i kdyby
nebyla, méjte na paméti, Ze dostane zaplaceno.“
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USTY RUTHERFORD NEPATRIL K LIDEM, ktefi miluji vyseda-
Rvéni v mistni kavarné. M¢€l jednu, do které dfiv chodil kazdy den.
Pokazdé cestou do price. Cisté kviili kofeinu. Nevyhledaval roz-
hovory. Nezajimala ho nové spole¢nost. Dodrzoval zabéhnuty ritual.
Postavil se mlcky do fronty a béhem ¢ekani zvazoval, s jakymi problémy
se bude muset asi potykat. Vyslovil objednavku. Popadl kavu, jakmile
byla hotovd. A odesel. Ten proces byl obchodni, ne spolec¢ensky. Byl to
zvyk, ktery mu pfislo 1 po tydnu izolace v byté tézké porusit.
Prizptsobeni mu neusnadnila reakce, které se mu dostalo od ostatnich
stalych zakaznikd. Obvykle vzbuzoval neutralni pocity. Lidé neskakali
radosti, Ze ho vidi. Ani neddvali najevo nespokojenost. Nedavali najevo
zvédavost. Ani nepritelstvi. Na socidlni déni v kavirné mél podobny uci-
nek jako figurina ve vykladni skfini. To pondéli si vsak pfipadal jako mag-
net s nespravnou polaritou. Vsechny odpuzoval. Pfitomni zakaznici se
od néj odtdhli vic nez obvykle. A kdyz se s nékym prece jen stietl pohle-
dem, dotycna osoba se odvrdtila driv, nez stacil zahajit konverzaci.
K pultu se dostal, aniz by promluvil s jedinou spfiznénou dusi. Vidél vsak,
jak baristka prfivitala dva muze pfred nim, kdyz se chystali vyslovit objed-
navku. Usmadla se na né. Zeptala se, jestli si preji to samé jako obvykle.
A na néj se neusmadla. A nefekla ani slovo.
»Jako obvykle, prosim,“ pozadal Rusty.

,Coz bude co? otizala se baristka.
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Rusty zaslechl, jak se nékdo ve fronté za nim zahihnal. Popadlo ho
naléhavé nutkdni vzit nohy na ramena. Ale ne, pfiSel z principu. Aby
bojoval za svd prava. Nenechd se odradit lehkym posméchem. ,Domaci
smeés, stredné velkou, bez mista na mléko.“

»2Dva dolary.“ Baristka se obritila, popadla papirovy kelimek a hodila
jim na pult.

»Ne.“ Rusty zavrtél hlavou. ,,Chci si ji vypit tady.“

Baristka po ném vrhla pohledem, jako by fikala: Vizné? To bych byt
vdmi nedélala.

»2Ach, spravné, fekla nahlas. ,Zapomnéla jsem. Prisel jste o praci.
Nemite kam jit.“ Zahodila papirovy kelimek do kose, sihla po porceld-
novém hrnku, nalila do néj kavu, vycakla trochu na podsalek, posunula
ho smérem k Rustymu a rozlila jesté vic.

Ve stejnou dobu, kdy vchazel Rusty do kavarny, se rozezvonil telefon.
V domé kilometr a ptl za méstem. V mistnosti, kde se nachdzeli dva lidé.
Muz a Zena. Zena rozeznala okamzité tén. Védéla, co znamend. Jeji $éf
bude vyzadovat soukromi, tak se bez vyzvani postavila. Zaviela zapisnik.
Zastrcéila si ho do kapsy vepfedu na zastéfe. A zamifila ke dvefim.

Séf zkontroloval, jestli sviti na displeji telefonu zelena ikona zabezpe-
¢ent, a prijal hovor. ,Speranski,“ ohlasil se.

Speranski nebylo samoziejmé jeho pravé jméno, ale klidné mohlo byt.
Pracovné ho uz pouzival déle nez padesit let.

Hlas na druhém konci vyslovil jediné slovo: ,Kontaktdz.

Speranski zaviel na chvilku o¢i a zajel si prsty volné ruky do rozjeze-
nych bilych vlast. Bylo nacase. Béhem let vypracoval spoustu planu. Byl
zapojeny do spousty operaci. Prezil spoustu krizi. Ale jesté nikdy toho
nebylo tolik v sdzce.

Pro néj. Osobné. A pro jedinou osobu na svété, na niz mu zalezelo.

Ve stejnou dobu, kdy probihal telefondt, nastupoval Jack Reacher do
auta. Vyfesil svij fyzikdlné-biologicky problém — ke své spokojenosti
a k pfipadné nelibosti majitele baru — a vykrocil smérem k autobusovému
nadrazi. M€l v planu ridit se prastarym principem a spokojit se s prvnim
autobusem, ktery bude odjizdét, bez ohledu na cilovou stanici, kdyz
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zaslechl, jak se k nému zezadu pomalu blizi vozidlo. Zvedl palec, pfestoze
to bylo beznadéjné, a auto k jeho prekvapeni zastavilo. Nové, nalesténé
a tuctové. Z pujcovny. Patrné na letisti. Za volantem sed€l upraveny mla-
dik néco pres dvacet. M¢l na sobé obycejny tmavy oblek a soudé podle
rychlosti dechu a barvy obliceje byl kousek od nefalsovaného panického
zachvatu. Néjaky podnikatel, pomyslel si Reacher. Poprvé odkazany sam
na sebe. Umirajici strachy, aby néco nezkazil. A tim padem predurceny
k tomu, aby zkazil, na co sihne.

,2Prominte, pane.“ Mladik znél jesté nervéznéji, nez vypadal. ,Nevite,
jak se dostanu na { ¢tyficitku? Potfebuju na zdpad.“ Ukézal rukou na pri-
strojovou desku. ,Navigace v tomhle auté si na mé zasedla. Posila mé do
neexistujicich ulic.“

»Jasné,“ opacil Reacher. ,Ale tézko se to vysvétluje. Bylo by snazsi, kdy-
bych vam ukazal cestu.”

Mladik zavahal a prejel po Reacherovi pohledem, jako by si az v tu
chvili uvédomil, jak je Reacher veliky. Jako by az v tu chvili zaznamenal
sitku jeho hrudniku. Neumyté vlasy. Neoholeny oblicej. Pavucinu jizev
kolem kloubu na obrovskych rukach.

»2Pokud ovSem nechcete radsi jezdit bezcilné kolem dokola.“ Reacher
se pokusil o starostlivy vyraz.

Mladik polkl. ,Kam méte namifeno?“

»Nikam. Na { ¢tyficitce mizu zacit stejné dobre jako kdekoliv jinde.“

,»L'ak dobfe.“ Mladik se odmléel. ,Odvezu vis na délnici. Ale nejedu
moc daleko. Urcité nikam, kde by se vam libilo.

»Jak moc daleko?“

»2Zhruba sto dvacet kilometrt. Do néjaké diry u mista, které se jmenuje
Pleasantville. To zni podnétné, co fikate?

»=Maji v té dife kavarnu?“

Mladik pokréil rameny. ,Nejspis. Nevim to jisté. Nikdy jsem tam nebyl.

» 1o mi bude stacit,“ usoudil Reacher. ,Jedeme.*

Rusty Rutherford popadl hrnic¢ek a uvédomil si, ze ¢eli dalsimu dilematu.
Kam se md posadit? S rozhodovanim nemival normalné problém. Bral
si kdvu s sebou. A neprobodédvaly ho desitky hnévivych o¢i, zatimco patral
po odpovédi. Bojoval s nutkdnim schovat se vzadu v podniku. Coz by
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bylo rozhodné nejméné neprijemné feseni, ale neposlouzilo by svému
ucelu. A Rutherford nechtél sedét ani u okna — nebyl pfipraveny vystavit
se takhle viditelné — tak zvolil ¢tvercovy stolek uprostied. Se dvéma zid-
lemi potazenymi ¢ervenym vinylem a deskou popsanou do posledniho
centimetru. Dilo pfedchozich zdkazniku, usoudil. Nac¢mdrali texty pisni.
Basné. Povzbudiva réeni. Rutherford po nich prejel pohledem, nenasel
jediné slovo, které by ho oslovilo, a prinutil se vzhlédnout. Pokusil se
navdzat ocni kontakt s lidmi u ostatnich stolka. A neuspél. Az na batole,
jehoz rodice se zvedli a odesli, jakmile zjistili, co se déje. Rusty usrkaval
kavu. Chtél vydrzet nejméné hodinu. Propracovaval se ke dnu hrnicku.
Ale stale se mu nedafilo navazat kontakt s nikym jinym nez s baristkou,
ktera po ném pii kazdé prilezitosti nepratelsky pokukovala. Dolil si kdvu
a zménil stolek. Ani jedna z téchto akel mu nepfinesla $tésti. Podafilo se
mu ziskat dalsich ¢tyficet minut a pak k nému pfisla baristka a fekla mu,
ze si bud musi objednat néco k jidlu, nebo odejit.

»Nechci nic k jidlu, sdélil Rusty. ,Odejdu. Ale zitra se vratim. A pozi-
tfi. Budu sem chodit kazdy den, dokud vSichni neuvéfi, Ze jsem nevinny.“

Baristka mu vénovala bezvyrazny pohled a vritila se za pult.

Rusty se postavil. ,,Vyslechnéte mé,“ prohlasil.

Nikdo mu nevénoval pozornost.

»Vyslechnéte mé!“ Rusty zvysil hlas. , To, co se stalo ve mésté, je
vrcholné nepfijemné. To je mi jasné. Neni to vSak moje vina. Nic z toho.
Pravda je, ze jsem se tomu snazil zabranit. A byl jsem jediny, kdo se o to
pokousel.

Nikdo mu nevénoval pozornost.

Baristka se naklonila pfes pult, v ruce papirovy kelimek. ,Vezméte si
tohle a odejdéte, pane Rutherforde. Nikdo vim nevéfi. A nikdy neuveéfi.

Ve stejnou dobu, kdy odchdzel Rusty Rutherford z kavarny, pfijizdél Jack
Reacher do mésta. Vymotat se z Nashvillu nebyl zadny problém. Reacher
se ridil instinktem a orientacnimi body, kterych si v§iml v sobotu béhem
no¢ni jizdy autobusem, a podafilo se mu najit ddlnici, aniz by se ztratili.
Nebo alespon ne natolik, aby si toho v$iml fidi¢. Jakmile se dostali
z mésta, Reacher ho presvédcil, aby naladil radio na mistni stanici vyhra-
vajici blues, a pak si sklopil sedadlo a zaviel oci. Hudba byla docela dobra,
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ale 1idi¢ presto neustdle povidal. O New Yorku. O pojistovné, pro niz
pracuje. O tom, jak je tohle jeho prvni pfipad poté, co ho povysili na jed-
natele. Priletél rano na schizku v pobocce. Ztratil se po cesté do jakéhosi
meésta s jakymisi trabli, které mél pomoct vyfesit. Souviselo to néjak
s pocitaci. A zahrani¢nimi vladami. A s kli¢i, portdly a nejriznéjsimi
vécmi, které byly Reacherovi ukradené. Tak se nechal zaplavovat slovy,
uchylil se k pohodInému podfimovéni a o¢i oteviel, teprve kdyz ucitil, ze
auto zpomalilo a zabocilo na stitni ddlnici vedouci na jih. Kilometrovy
usek za nadurovniovou kfizovatkou se hemzil restauracemi, podniky
s obsluhou do auta, autoprodejnami a fetézcovymi hotely. Pak se krajina
oteviela a objevila se plochd pole, roztazena do nepravidelnych tvara
ohranic¢enych pozvolnymi konturami, a lesiky s vysokymi urostlymi
stromy na vyvy$enindch nad poli. Po deseti minutdch zabocili na zipad
a pokracovali téméf celou hodinu po strméjsi, klikatéjsi silnici az na jakési
predmeésti. Mladik jel dal, dokud nenarazil na cosi, co vypadalo jako
hlavni tfida, kde zastavil.

Reacher vystoupil a rozhlédl se po novém okoli. Pusobilo pfijatelné.
Jadro z konce devatenictého stoleti, rozsifené diky pfilivu penéz v pade-
satych letech, podle stylu soudé. Par starych budov padlo za obét probirce.
Proluky zaplnily novéjsi domy, na nichz se uz také stacil podepsat Cas.
Celkové rozvrzeni zustalo nezménéné. Standardni sit. Natolik nahus$ténd,
ze pouze na jediné kfizovatce byla zapotfebi dopravni svétla. Ten den
nefungovala, coz vyvolavalo v nékterych projizdéjicich fidic¢ich zdéseni.
Kromeé toho bylo véechno v poradku. Na kratkou zastavku to bude stacit.
Reacher si predstavoval, Ze tam stravi tak palhodinu. K méstu ho nepojily
zadné vzpominky na pfedky. Nemélo zajimavé jméno. Nebylo vyznacné
z vojenského hlediska. Nemélo zajimavé rysy ani architekturu. Zadnou
souvislost s Reacherovymi hudebnimi hrdiny. Neexistoval divod, pro¢
zustavat. Jediné tak na kdvu, ale ani o chvili déle. Priority jsou priority.

Reacher se nachizel pul bloku od kfizovatky s rozbitymi svétly na
zipadnim konci ulice, kterd musela byt hlavni méstsky tah. Sikmo
naproti sobé mél kavirnu. Ve mésté jich bylo urcité vic, ale Reacher nevi-
dél duvod, proc¢ by je mél hledat. Nebyl vybiravy. Tak vyuzil dopravniho
chaosu a vykrocil pres ulici.

Reacher mifil ke kavarné. Rutherford z ni odchdzel. Reacher mu nevé-
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noval zpoc¢itku moc pozornost. Byl to pro néj jen obycejny muz, maly
a nendpadny, s papirovym kelimkem v ruce, na cesté¢ do prace. At uz pra-
coval kdekoliv. O okamzik pozdéji vsak Reacher zpozornél. Zamrazilo
ho v zatylku. Zachytil signdl pravékého vystrazného systému napojeného
na zadni ¢ast mozku. Instinktivni pozndni. Vzorec a pohyb. Krouzici pre-
datofi. Obklicujici svou obét. Dva muzi a zena. Roztazeni. Peclivé roz-
misténi. Pfipraveni zaklapnout past.

Tt proti jednomu. Ne pfesila, kvili které by si Reacher ldmal hlavu.
Nebyl vsak jejich cil. To bylo jasné.

Muzi stali na koncich bloku. Jeden zaujal postaveni na zdpadé tésné
pred kiizovatkou s rozbitymi semafory a predstiral, ze se diva do vykladni
skfiné. Druhy na vychodé¢, kde koncil blok ulickou, a ten pfedstiral, ze
déla cosi se svym telefonem. Délilo je asi ¢tyficet metrii. Zena Cekala na
druhé strané ulicky na zacatku sousedniho bloku. O dalsi tfi metry dal.
Na sever od chodniku se tdhla neprodysna rada budov. Ulice vedouci na
jih. S vchody do obchod, do kterych by se dalo pfi spravném nacasovani
vrhnout. S asfaltem, po kterém by se dalo bézet, kdyz by nejela auta.

Rutherford kracel na vychod. Nepospichal. Neloudal se. Jen plul ve své
malé bubliné. Ne bezcilné, pomyslel si Reacher. Spis duchem nepfi-
tomny. Sel znimou cestou. Znal okoli. Nevnimal ho. Nehledal vchody
do obchodu. Nedival se, jestli jezdi auta.

Muz na zapadnim konci méfil zhruba metr osmdesat. M¢l na sobé oby-
Cejné Cerné tricko a kapsice. Meél nakritko ostfihané vlasy a sluchdtko
podobné tém, jaka vidél Reacher pouzivat v kancelarich. Muz na vychod-
nim konci byl stejné veliky. M¢l stejné obleceni. Stejné vlasy. Stejné slu-
chatko. Zena na druhé strané ulicky na sobé méla také cerné oblecent, ale
tésnéjsi a nemeéla ostrihané vlasy. Byly dlouhé, zrzavé a svazané do ohonu.

Muz na zapadnim konci se odlepil od vykladni skfiné a dal se do po-
hybu. Smérem na vychod. Pét metri za Rutherfordem. Uvolnéné na
dlouhych nohich. Zcela zfetelné musel zkracovat kroky, aby nepfedhonil
cilovou osobu. Vepredu pred nimi se na okraji chodniku zastavila jakdsi
zena a sklonila se k ditéti ve sportovnim kocarku. Za zenou stal par
pohrouzeny do rozhovoru. Méli na sobé obleceni do télocviény. Jenom
obycejni ob¢ané. Nepatfili ke vzorci. Netusili, co se déje.

Vzdalenost se zmensila na tficet metru.

25



LEE CHILD A ANDREW CHILD

Muz na vychodnim konci se dotkl sluchatka. Vzapéti se objevilo v dsti
uli¢ky auto. Vynofilo se z hlubokého stinu. Anonymni sedan. Toyota.
Tmavé modrd. Reacher ho neslysel, jen vidél, jak se pohybuje. Hybrid
v plné elektrickém médu, usoudil. Chytra volba. Skoda 7e tahle auta
neméla kdysi stodesitd jednotka.

Vzdilenost se zmensila na dvacet pét metr. Reacher vysel na chodnik.

Rutherford se dostal k Zené s ko¢drkem. Zena se postavila, kdyz kolem
ni prochazel. Jeji dit¢ odhodilo na zem medvidka. Rutherford se sklonil
a zvedl ho. Mozn4 tusi vic, nez se zd4, napadlo Reachera. Byl to dokonaly
tah, jak zkontrolovat chodnik za zady. Moznd pfece jenom vi, Ze ho
nékdo sleduje. Pak se Reacherav optimismus rozplynul. Rutherford mél
o¢i jen pro dité. Podal mu hracku. Zena mu ji vytrhla a hnévivé na néj
pohlédla. Rutherford pokracoval dal.

Vzdélenost se zmensila na dvacet metrt. Reacher zménil smér. Vypravil
se na vychod. Deset metrt za zdpadnim muzem.

Pir v obleceni do télocviény ustoupil od stény. Reé jejich tél nabyla na
razantnosti. Konverzace musela zhoustnout. Muz udélal krok dopfedu,
natoCeny ramenem. Vrazil do Rutherforda a rozlil mu kavu. Jeho part-
nerka ho dohonila. Popadla ho za ruku, odtahla ho stranou, zavrtéla hla-
vou a zamracila se.

»Hej!“ vykfikl Rutherford. Nedostalo se mu odpovédi.

Otoé se, vyzval ho Reacher v duchu. Wykasli se na ty sportovni fanatiky.
Soustred se na chlapa, ktery té prondsleduje.

Rutherford se neotocil. Pokracoval v chuzi.

Vzdilenost se zmensila na deset metrd. Dalsich pét metra délilo Rea-
chera od zapadniho muze.

Bylo zfejmé, co bude ndsledovat. Reacher to jasné videél, jako letadlem
napsané na nebi. Auto popojede kousek dopfedu, aby se dostaly zadni
dvefe na uroven chodniku. Vychodni muz je otevre. Zapadni muz strci
dovnitt Rutherforda a nasko&i za nim. Zena si nastoupi z druhé strany.
Vychodni muz si sedne na sedadlo spolujezdce. A pak odjedou. Jestli se
nic nepokazi, bude celd operace trvat necelych pét vtefin. A probéhne
v tichosti. V poklidu. Nikdo si niceho nevsimne.

Vzdilenost se zmensila na pét metri. Reachera a zdpadniho muze délily
tfi metry. Rozhodujici chvile.
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Nyni to byli ¢tyfi proti jednomu. Mozna pét nebo Sest proti jednomu,
pokud maji mobilni zdlohu. Ne presila, kvili které by si Reacher limal
hlavu. Nebyl vsak jejich cil.

Auto se presné ve spravny okamzik rozjelo dopfedu. Rutherford se
zastavil, protoze mu to nepfislo podezrelé. Jenom netrpélivy fidi¢, ktery
si zkratil cestu ulickou, myslel si. Napil se kavy a ¢ekal, az auto odjede.
Auto zlstalo na misté. Vychodni muz oteviel dvefe a podrzel je. Druhy
muz zrychlil krok. Natdhl se. Popadl levou dlani Rutherforda seshora za
hlavu. Pravickou ho chytil za loket. Zacal ho tlacit k zadnimu sedadlu.
Ale byl pfili§ pomaly. Pod rukama mu zustal prazdny vzduch.

Vzdilenost se zmensila na nulu. Reacher se dostal na droven zapadniho
muze, z jeho levé strany. Chytil Rutherforda za limec. Polozil zdpadnimu
muzi pravou ruku pres hrud, jako Zeleznou zavoru. Otocil se na pravé
noze po sméru hodinovych ruci¢ek. Odtdhl Rutherforda dozadu a do
strany. A podrzel ho tam, z dosahu vSech ostatnich.

»2Pojdme se chovat jako civilizovani lidé,“ navrhl. ,Ukazte mi prikazy,
nebo si nasednéte a odjed'te.

»Pustte ho,“ pozidal zdpadni muz.

»2Pokud mate zikonny divod, abyste ho zadrzeli, budete mit také néja-
kou oficidlni legitimaci. Jestli ji mdte, tak mi ji ukazte. Pokud ji nemate,
zmizte odtud. Tohle je vase posledni sance.”

»Kdo krucindl jste?®

»Vzhledem k situaci byste se méli drzet podstatnych témat.*

»2Kdo jster”

,Dal jsem vim dvé moznosti. Ani jedna z nich nezahrnuje zbytecné
otazky.

y2Pustte ho.“ Muz obesel Reachera, natdhl ruku a pokusil se zmocnit
Rutherforda. Reacher ho uhodil do spanku a muz odletél na sténu a sesu-
nul se jako loutka s prestfizenymi provazky.

Reacher se obratil k druhému muzi. ,Posledni Sance. Posbirejte
odpadky a odjedte. Kdyz to neudélite, zvysite hromadu. Vase rozhodnuti.
Mné vyhovuje oboji.”

Reacher zachytil koutkem oka pohyb. Sjizdélo okno na strané spolu-
jezdce. Ridi¢ka zvedala ruku. Divala se pfimo na néj. M4 v té ruce zbrari?
Reacher nepockal, aby to zjistil. Pustil Rutherforda a strhl vychodniho
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muze oblicejem k autu. Popadl ho za limec a za pasek kalhot. A nacpal
ho hlavou napfed do otevieného okna. Tak tésné dovnitf, Ze muz mél
uvéznéné paze a mohl jen bezmocné kopat vyénivajicima nohama.

Reacher ustoupil dozadu, aby ho ty nohy nezasihly, a podival se po
Rutherfordovi, ktery tam porad stdl, pfimrazeny na misté. Pak spis vycitil,
ho dozadu a o okamzik pozdéji se na chodniku zjevil ¢erny Chevy Sub-
urban a zastavil pfesné tam, kde se jesté pred chvilkou nachazel Reacher.
Rozletély se dvere a vyskocil muz. Mensi a slachovitéjsi nez predchazejici.
Dalsi muz vysko¢il ze dvefi na strané spolujezdce a pfidal se k nému.
Oba strnuli bok po boku v jakési podivné verzi bojového umeéni a pak se
uvolnili. Udélali krok dopfedu. Me¢li to dobfe nacvicené. Ocividné
nepodnikali takovy zdsah poprvé.

,Ustupte,” zavelel fidi¢. ,Pletete se do cizich zélezitosti. Ten chlap
pojede s ndmi.“

Reacher zavrtél hlavou. ,Nepojede. To je fakt. Odejde. Nabizi se pouze
otazka, jestli odejdete 1 vy. Nebo chcete mermomoci skoncit stejné jako
vasi kamaradi — v nemocnici?®

Ridi¢ neodpovédél a Reacher zachytil $kribavy zvuk na druhé strané
suburbanu. Muz, kterého prohodil oknem toyoty, se vyprostil a za pomoci
zeny z ulicky se pokousel nalozit kolegu v bezvédomi na zadni sedadlo.
Utvoril se kruh ¢umilu, zacinal na chodniku a pfeléval se na ulici. Rea-
cherovi pfipominal hloucky, které se shromazdovaly na hristich pokazdé,
kdyz nastoupil v détstvi do nové skoly. On a bratr Joe. Zady k sobe¢.
Odrézeli nepritele. Pohlédl na Rutherforda. Rutherford se nepokousel
utéct, coz uz néco znamenalo. Ale Reacher védél, Ze by byl k ni¢emu,
kdyby se dav rozvasnil.

Muzi ze suburbanu si vyménili pohledy. Zvazovali dalsi tah. Bylo po
nendpadnosti, tak zbyval jen frontalni utok, nebo takticky ustup. Jak se
zddlo, nezamlouvala se jim ani jedna alternativa. Pak se rozjecela siréna.
Cumilové se rozprchli. Toyota vyrazila dopiedu a fidicka seslapla plyn.
Slachoviti muzi naskodili zpatky do suburbanu, zaradili zpatecku, skrtli
o pfedni roh pfijizdéjiciho policejniho auta a vystrelili do dali. Rutherford
zustal nehybné stat, s vyvalenyma o¢ima a otevfenou pusou.

Dvojice policejnich aut zastavila po strané ulice. Zmlkly sirény a zhasly
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